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 国家公园—美国最佳创意 

     埃德麦克法登 

有时候学生们会问我想回家吗，我想如果可以的话，我真想。在我告诉他们之

前，我想是因为那美味的地方美酒和国家公园吧。如果要我必须选择，我想我会

选择后者，毕竟，少了前者我还可以生活。人的一生有太多的选择，有时选择太

多，反而意味着根本没有选择，但国家公园的确让我极度的渴望。 

蒙大拿州，这个在我来日本之前一直称之为家的地方，拥有在其边界范围内的

两个，而不是一个国家公园：黄石国家公园—间歇喷泉和灰熊的家；冰河国家公

园—以其最著名的，那通往太阳的美丽冰河之路而命名。 

我在这里所说的“国家公园”是真正意义上的野生公园。在这儿，也许你可以

在一天中看到比别人，在其他地方看到的，多得多的野生动物；而且你也不必应

付让人头疼的交通状况等。(当然，我所说的这些情况，要除开黄石公园一年里

的旅游旺季了。) 

但这并不是说，日本就没有一些真正让人感觉舒适的休憩用地、丛林野地和群

山等等。有，它们就在这里，在爱媛，我们很幸运的是，只需打开门，就可以拥

抱到大自然，但是，这儿的自然可能唯一缺少的一个要素，就是缺乏野性。当然，

你也可以在新居浜的深山里看到几只猴子或是狸子、野猪、野鸡、蝮蛇（潜在致

命性毒蛇）等，事实上，我全部看见过，但它们的规模的确不同于国家公园的。

What’s New? 



当然，你可以跋山涉水穿过丛林野地；但尽管如此，从最近的城镇或村庄出发到

森林，你却需要花上一个半小时车程才可到达。 

其实，在美国的蒙大拿州、阿拉斯加、加利佛利亚或者爱达荷州，有很多美丽

的仙境，因为它们并没有指定为“国家公园”，所以很少有人知道。我非常想念

爱达荷州的弗兰克·丘奇荒野和蒙大拿州的鲍勃·马歇尔丛林。在这些地方，也

许会让你迷失其中，甚至消失... 

当我和学生们侃侃而谈“美国是一个地域广阔的大国”时，我会顿时失去对这

个广大的定义，为了明确这个广大的定义，只需要在州内高速上开上 13 个小时

的车就可横穿蒙大拿，然后去找到某种代表广大的现象。你进入北达科塔地区后，

伴随着收音机里传来的极少的 UFO 等电台节目，在穿过漫无边际的麦田后，你

的眼睛由于疲劳，眼皮开始下垂，踩着油门的脚也开始酸痛起来，车以每小时一

百多公里的速度飞驰着，而你却还没到达任何地方—哇哦！那有一座房子或是一

只羚羊—然后，你离开了高速公路，以躲避长时间开车带来的厌倦感进入一条岔

道，然后又是同样的让人感觉无聊的漫长旅程…又翻过了几座山丘，看见了一所

房子、一匹马或是几棵分散的红松树。接着是连绵起伏的丘陵，一片绿色，几棵

分散着的树，连绵的群山不断…然后又是接着又是同样的情景一直持续不断… 

有一种方法可以让你知道我在说什么，不仅时间短而且花费也小，那就是你可

以看看最近肯伯恩斯拍摄的有关“国家公园”的记录片。名叫 “美国最佳创意”

片中讲述了“国家公园”的发展史，从林肯总统正式把加州的优胜美地纳入法律

保护项目中的 1864 年，到现在历时几百年的历史。 

现在如果只有一些 Yona Yona Ale 啤酒在当地的超市有售的话，我想 Yesibi

也会这么做的吧。  

埃德麦克法登最近住在新居浜，他正在徒步登遍周围所有，他所能挑战的山

峰。如果想了解他更多的信息你可以看看他的博客。     

博客地址 tinyreactors.blogspot.com 

您也可以在线浏览 

*本月新闻？ 

*垃圾分类方法 

*新居浜市生活指南 

点 击       http://www.city.niihama.lg.jp/english/ 

             Clair:*Multilingual Living Information 

http://www.clair.or.jp/tagengorev/en/index.html 

http://www.city.niihama.lg.jp/english/
http://www.clair.or.jp/tagengorev/en/index.html


第 22 届国际联谊聚会 

“同一个世界” 

主题为“同一个世界”的第 22 届新居浜市国际联谊聚会，于 2 月 12 日在

妇女广场举办。活动当日天清气朗，所以吸引了来自世界 22 国家的 360 多

名参加者。观众们除了欣赏到精彩的开场太鼓表演外，还感受到了来自不同

国家的不同文化。舞台表演中有：来自印度尼西亚的民间音乐和舞蹈、歌曲，

蒙古舞，日本传统乐器演奏等。而其中，冲绳的民间舞蹈和萨尔萨舞等都非

常精彩。会场里，人们除了在各个活动区体验到贴花、折纸、铜工艺、书法

等有趣的项目外，还体验了和式浴衣的穿法和民间习俗等等。  

聚 会 参 加 人 数 

国  籍 男 性 女 性 总 计 

加拿大 1 2 3 

中国 5 7 12 

哥斯达黎加  1 1 

古巴 1  1 

印度 1  1 

印度尼西亚 15 26 41 

爱尔兰 1  1 

牙买加 1  1 

韩国 1  1 

马来西亚 5 1 6 

蒙古 1 1 2 

新西兰  1 1 2 

巴基斯坦 4  4 

秘鲁 2  2 

菲律宾  1 1 

俄罗斯 2 1 3 

新加坡 1  1 

泰国 1  1 

英国 1  1 

美国 4 3 7 

越南 3 1 4 

日本 264 264 

总计 360 



市政府“外国人咨询窗口”  

摘自 2011 年 7 月市政新闻 

 

位于市政府 2 楼，市民活动推进课的“外国人咨询窗口”，是市政府于去年 4

月新设置的对外窗口。该窗口主要是，负责向市内在住外国人提供各种问题咨询

及协助完成政府内各种手续的办理及更新等。 

 

对应时间: 13:00 - 17:00 (周一至周五) 

对应语言: 中文、英语、日语 

该窗口提供的免费资料有： 

① 新居浜市观光指南  

② 新居浜市地图 

③ 新居浜市生活指南                     英文版、中文版  

④ What's New?(最新快报) 

 

⑤ 新居浜市观光地图 

⑥ 灾害时紧急卡片                       多语种 

⑦ 地震时的防范措施 

有关更多详情请致电: 65-1218 传真:65-1255 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

搜 索 美 味 餐 厅 之 旅:  西  式     第六期   

  

  

 

迈克尔 纽林 

 

虽说这家源自美国的连锁餐厅，很多年前在美国就关闭了，但在日本新居浜，这

家店还保留着其原有的风味。最让人感到惊喜的是，这家店提供自助沙拉，你想要

多少就可以在自助吧台点多少，比如：汤、沙拉、饮料等。 

  地 址: 靠近 AEON 购物中心的丽嘉皇家宾馆（RIGA）的正对面（靠近西松屋和

ユニクロ） 

 

 

 

 

 

 

Big Boy 
 

 
 

 

 

Tel:65-1218


 

 

                TOHO电影院 (AEON购物中心 ) 

  2 月 17 日   ～   时间规划局                      英语/译制 

2 月 18 日   ～     心领钥匙                          英 语 

3 月 1 日    ～    雨果的冒险         3D          英语/译制 

3 月 2 日    ～     雷霆战驹           3D            英 语 

3 月 10 日   ～   福尔摩斯  

                        之   诡影游戏                英 语 

3 月 16 日   ～     星球大战                          英 语 

3 月 16 日   ～     铁娘子：坚固柔情                  英 语 

3 月 17 日   ～     穿靴子的猫                        译 制                     

信  息  服  务 

网  站:  http://niihama-aeonmall.com 

    电话 (24 小时): 0897-35-3322 (日语) 

 

 

<由 Adam Schartup 提供>  

SGG 欢迎大家对月刊提出各种建议、疑问和想法。  

邮  箱: yukiko-m@shikoku.ne.jp  

             kasi4386@plum.ocn.ne.jp 

             sheep@abeam.ocn.ne.jp 

＊本月编辑 K. Shimamura & T. Kashimoto 

电 影
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日 语 学 习 点 
各种各样的拟声词 

Ａ：卒 業 式
そつぎょうしき

はどうでしたか。  

Sotsugyo_ shiki wa do_ deshita ka.  

（毕业典礼怎么样啊？） 

Ｂ：シャキッとした子供
こども

の 姿
すがた

を見て、思
おも

わずうるうるしてしまいました。  

Shakitto shita kodomo no sugata o mite, omowazu uruuru shite  

shimaimashita.  

（看见孩子那精神利落的样子，眼眶情不自禁地溢满了泪水。） 

Ａ：お子
こ

さん、大
おお

きくなりましたね。 Okosan, o_ kiku narimashita ne.  

（您的孩子，长大了好多呢。） 

Ｂ：ええ、できることもどんどん増
ふ

えてきて、楽
たの

しみです。 Ee, dekiru koto mo dondon 

fuetekite, tanoshimi desu.  

（是啊，会做的事情也慢慢变多了，我期待着呢。） 

Ａ：もうすぐよちよち歩き
あるき

はじめそうですね。 Mo_ sugu yochiyochi arukihajimeso_ desu 

ne.（看起来好像马上就会走路了呢。） 

Ｂ：そうなんですよ。今
いま

か今
いま

かと待
ま

まっているところです。  

So_ nan desu yo. Imakaimaka to matteiru tokoro desu.  

（是啊。我真是迫不及待了。） 

Ａ：ぽかぽかいい天気
てんき

ですね。  

Pokapoka ii tenki desu ne.  

（今天真是个暖和的好天气啊。） 

Ｂ：ええ、 心
こころ

までうきうきしてくるようです。  

Ee, kokoro made ukiuki shite kuru yo_ desu.  

（是啊，感觉心里都飘飘然起来了。） 

Ａ：今日
きょう

は何
なに

か予定
よてい

がありますか。  

Kyo_ wa nanika yote_ ga arimasu ka.  

（今天有什么计划吗？） 

Ｂ：いいえ、別
べつ

に何
なに

もありませんよ。  

Iie, betsu ni nani mo arimasen yo.  

（没，没什么特别的。） 

Ａ：じゃ、コンビニでお弁当
べんとう

でも買
か

って出
で

でかけませんか。  

Ja, konbini de obento_ demo katte, dekakemasen ka.  

（那么，去便利店买点便当然后再出去走走怎么样啊？） 

Ｂ：いいですね。行
い

きましょう！行
い

きましょう！ Ii desu ne. Ikimasho! Ikimasho!  

（好主意！走吧！走吧！） 

<由新居浜日语协会提供>    

NNK 也对居住在新居浜市的外国人提供日语课程。（免费课程：每周二、四晚 7 点半至 9 点，

新居浜市福祉中心 ふれあいプラザ）  

联系电话：0897-34-3025 (Manami Miki).  

邮 箱 : manami-m@js6.so-net.ne.jp 


